
Küchen.
Genial einfach. 
Einfach genial.

Kitchens.  
Brilliantly simple. Simply brilliant. 

Cuisines.  
Simplement génial. Génialement simple.

Keukens. 
Geniaal eenvoudig. Eenvoudig geniaal.



In der Küche spielt sich ein 
großer Teil unseres Lebens 
ab. Was braucht man, um 
sich gut darauf einzurichten?

We spend a large part of 
our life in the kitchen.  
So what do we need to set 
it up properly?

La majeure partie de notre 
vie se passe dans la cuisine. 
De quoi a-t’on besoin  
pour bien s’y préparer ?

In de keuken speelt zich een 
groot deel van ons leven af.  
Wat heeft men nodig om daar 
goed op in te spelen?



Leuchten im Hängeschrank
Sadipscing elitr, sed diam nonumy eirmodes 
tempor invidunt ut labore et dolore magna 
aliquyam erat, sed diam voluptua At vero.

Leuchten im Hängeschrank
Sit amet, consetetur sadipscing elitr, sed dia 
nonumy eirmod tempor invidunt ut labore est 
dolore magna aliquyam erat, sed diam est.

554

Licht Ein Beleuchtungssystem, das  
man nicht sieht. Bis man es braucht.

Light A lighting system that cannot  
be seen. Until you need it. 

Lumière Un système d‘éclairage  
invisible. A moins que l‘on en ait besoin. 

Licht Een verlichtingssysteem dat men  
niet ziet. Tot men het nodig heeft.

Kontur Arbeitsplatten sind ein wichtiges 
Gestaltungselement und verleihen der Küche 
zusätzlich Kontur. 

Contour Worktops are an important 
design element, and add an additional 
contour to the kitchen. 

Contour Les plans de travail jouent un  
rôle essentiel dans l‘agencement et confèrent 
à la cuisine leur silhouette unique.

Contouren Werkbladen zijn een 
belangrijk element bij de vormgeving en 
geven de keuken meer contouren.

Variation Die Norm brechen: Die 
Sideboard-Höhe 1050 mm als ebenso 
markante wie ergonomisch sinnvolle 
Ergänzung.   

Variation Breaking with the norm: the 
sideboard height of 1050 mm as a striking 
and ergonomically worthwhile addition.

Variation Anticonformiste : la hauteur  
du buffet 1050 mm, un complément  
aussi remarquable que judicieux du point  
de vue ergonomique.

Variatie Breekt met de norm:  
de sideboard-hoogte 1050 mm is  
zowel een markante als ergonomisch 
zinvolle aanvulling.
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Ordnung Schön. Durchdacht. Der 
Besteckeinsatz, der alles in Ordnung bringt. 

Order Nice. Well planned. The cutlery  
insert that keeps everything in order. 

Rangement Beau. Minutieux.  
Le ramasse-couverts qui met de l‘ordre 
partout. 

Orde Mooi. Doordacht. De bestekinzet 
die voor orde zorgt.

Ausstellung Lockert jede Küche auf: 
Das Wandsteckboard zum deponieren 
und dekorieren. 

Display Adds lightness to any kitchen: 
the wall shelf that holds things and is a 
decorative feature.

Exposition Amène la légèreté dans  
la cuisine : l‘étagère murale pour poser  
et décorer.

Tentoonstelling Een charmant accessoire 
voor iedere keuken: het wandschap om 
dingen op te leggen of om te decoreren.

Schubkästen und  
Auszüge, die sich fast  
geräuschlos schließen. 
Eine unkomplizierte Küche - die dennoch voller Überraschungen 
steckt. Ein gutes Beispiel sind die serienmäßig gedämpften, sanft und 
leise schließenden Schubkästen und Auszüge. Und auch Drehtüren 
können auf Wunsch mit einer Dämpfung ausgestattet werden. 

Les tiroirs et coulissants qui se ferment presque en 
silence. Une cuisine simple - et pourtant pleine de surprises.  
Les tiroirs et coulissants amortis en série et fermant en douceur et  
en silence. Sur demande, il est également possible d’équiper les 
portes d’un amortissement. 

Drawers and pull-outs that close almost silently.  
A straightforward kitchen that’s full of surprises. One good example  
is the drawers and pull-outs, which are cushioned for soft, quiet 
closing as standard. Hinged doors can also be fitted with a soft-close 
system if required. 

Laden en uittrekelementen die bijna geruisloos 
sluiten. Een ongecompliceerde keuken - die toch vol prettige 
verrassingen zit. Een goed voorbeeld zijn de standaard gedempte, 
zacht en stil sluitende laden en uittrekelementen. En ook  
deuren kunnen desgewenst met demping worden uitgerust.
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2,85m

60cmStandardtiefe

75cm

3,60m
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Die Größe der Idee  
ist viel wichtiger als 
die Größe des Raumes.
Denn Platz ist, was man daraus macht: Es gibt für jede Raumsituation 
die richtige Lösung – man muss nur drauf kommen.   
Gut, dass wir ein paar kluge Ideen in der Hinterhand haben. 

De grootsheid van een idee is veel belangrijker dan 
de grootte van de ruimte. Want de ruimte wordt wat je  
ervan maakt. En voor elke ruimtelijke situatie bestaat de juiste 
oplossing – je moet er alleen opkomen. Goed dat wij een paar 
slimme ideeën achter de hand hebben.

La grandeur des idées est beaucoup plus importante 
que la taille de la pièce. Car la place, c’est ce que tu  
en fais : il y a pour chaque pièce la bonne solution – il suffit d’y 
penser. Heureusement que nous avons quelques idées derrière  
la tête.

The size of the idea is much more important than  
the size of the room. Space is what you make of it.  
There’s a solution for every room situation – you just need to find it. 
Fortunately we have a few good ideas up our sleeves.

Planung ist die halbe 
Miete. Auch auf wenigen 
Quadratmetern lässt sich 
alles unterbringen, was 
man für das Leben in der 
Küche benötigt.

With good planning 
you’re halfway there. 
Even a few square metres 
is plenty to accommodate 
everything you need  
for life in the kitchen.

Planifier, c‘est déjà la 
moitié du travail fait. 
Quelques mètres carrés 
suffisent pour tout placer 
ce dont on a besoin dans 
la cuisine.

Planning is het halve 
werk. Zelfs op een paar 
vierkante meter kan alles 
worden ondergebracht, 
wat men voor het leven in 
de keuken nodig heeft.

Zu wenig Platz? Eine extratiefe 
Arbeitsplatte schafft zusätzliche Fläche 
zum Arbeiten und Freiraum für die 
Installation von Wasser. 

Not enough space? An extra-deep 
worktop creates an additional work 
surface and also space for plumbing. 

Pas assez de place ? Un plan  
de travail extra profond offre de  
la surface en plus pour le travail et  
le vide sanitaire.

Te weinig ruimte? Een extra diep 
werkblad creëert extra oppervlak
om op te werken en vrije ruimte voor 
kabels en leidingen.
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Alles an der richtigen 
Stelle. Alles auf der 
richtigen Höhe. 

Das bedeutet
Ergonomie.

Everything in the right place. 
Everything at the right height.
That‘s what ergonomics means.

Tout à la bonne place. 
Tout à la bonne hauteur.
C‘est cela l‘ergonomie.

Alles op de juiste plek.  
Alles op de juiste hoogte.
Dat is ergonomie.
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Erst das Leben,
dann die Funktion.  
Das ist die Grundidee.
Was macht eine Küche eigentlich zu  
einer persönlichen Küche? Unter anderem 
die kleinen Dinge, die wir durch Sammel- 
leidenschaften, in Urlauben oder auch  
nur durch bloße Zufälle mit der Zeit 
zusammentragen. Aus Funktionsräumen 
werden Lebensräume. Mit Funktion.

Offenheit Regale verändern die Küche.  
Sie schaffen z. B. kleine Ausstellungsflächen 
oder Bibliotheken. 

Openness Shelves change the kitchen. 
They can be little spaces to display certain 
items or books. 

Ouverture Les étagères changent la 
cuisine. Elles créent par ex. de petites 
surfaces d‘exposition ou des bibliothèques. 

Openheid Open kasten veranderen een 
keuken. Zij bieden bijv. kleine expositieruimtes 
of bibliotheken.

Life first, then the function. That’s 
the basic idea. What is it that makes a 
kitchen a personal kitchen? Well, they include 
the little things that indicate a passion  
for collection and are brought back from 
holidays, or perhaps just collected randomly 
over time. Functional spaces become living 
spaces. With function.

La vie passe avant la fonctionnalité. 
C’est l’idée de base. Qu‘est-ce qui  
fait une cuisine personnalisée ? Notamment 
les petites choses que nous gardons en 
souvenir de vacances ou d‘autres bons 
moments. C‘est ainsi que les pièces 
fonctionnelles deviennent des pièces à vivre. 
Avec fonctionnalité.

Eerst het leven, daarna de functie. 
Dat is het basisidee. Wat maakt van 
een keuken eigenlijk een persoonlijke 
keuken? Onder andere de kleine dingen  
die wij door onze verzamelwoede, in 
vakanties of enkel door puur toeval in de 
loop der tijd verzamelen. Functionele  
ruimtes worden leefruimtes. Met functies.
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Innere Werte Alles hat seine Ordnung.  
Durch eine perfekte Innenorganisation. 

Inner values Everything has its order. 
Thanks to the perfect interior organisation.

Valeurs intérieures Tout est bien rangé. 
Par un aménagement intérieur parfait. 

Innerlijke waarden Alles moet in orde zijn. 
Dankzij een perfecte binnenorganisatie.

Platz Übertiefe Arbeitsplatten schaffen 
Platz. Auch für gute Detailideen.

Space Extra deep worktops create space.
Including for clever details.

Place Les plans de travail extra profonds 
offrent plus de place. Même pour les 
bonnes idées.

Ruimte Extra diepe werkbladen creëren 
ruimte. Ook voor goede detailideeën.

Design Die 50mm starken Wangen 
setzen moderne Wohnraum-Akzente.

Design The 50 mm panels add 
modern living space highlights.

Design Les joues de 50 mm 
d‘épaisseur s‘expriment avec des  
notes modernes.

Design De 50 mm dikke 
stollenwanden brengen moderne 
accenten aan in de woonruimte.
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Die Richtige zu finden, kann ganz schön schwierig sein – 
besonders wenn es um die Küche fürs Leben geht.  
Sie sollte gut aussehen, nicht so empfindlich sein und 
flexibel auf unsere Bedürfnisse eingehen.  
Die perfekte Küche für Sie gibt es nicht? Gibt es doch. 
Davon können Sie sich auf den kommenden Seiten  
selbst überzeugen.

Looking for even more inspiration? It’s right 
here. Finding the right thing can be really hard,  
especially when it comes to the kitchen for life. It has  
to be good-looking, reasonably rugged and flexible 
enough to meet our needs.
You think your perfect kitchen doesn’t exist? It does!  
Read on and see for yourself.

Nog meer inspiratie nodig? Die kunt u krijgen. 
Het kan behoorlijk lastig zijn om het juiste te vinden –  
vooral als het om de keuken voor het leven gaat.  
Die moet er goed uitzien, niet te kwetsbaar en flexibel  
aan onze behoeften aanpasbaar zijn.  
De perfecte keuken voor u bestaat niet? Zeker wel. 
Daarvan kunt u zich op de volgende pagina’s zelf overtuigen.

Plus d’inspiration ? Aucun problème. Une bonne 
solution, ça peut être difficile à trouver – notamment  
quand il s’agit de la cuisine pour la vie. Non seulement 
belle et robuste mais aussi répondre à nos besoins.  
La cuisine parfaite n’existe pas pour vous ?  
Loin s’en faut. Laissez-vous convaincre au fil de la lecture 
de notre magazine.

Noch mehr  
Inspiration gefällig?  
Können Sie haben.
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Reif für die Insel? Nichts wie los – eine 
Kücheninsel schafft zusätzliche Fläche und  
ist eine ebenso ästhetische wie funktionale 
Lösung für offene Wohnküchen.   

Dreaming of islands? Let’s go! A 
kitchen island creates additional space and  
is an attractive as well as functional solution 
for open-plan kitchen/living rooms.  

Besoin de changement ? En route –  
un îlot permet de créer de la place 
supplémentaire tout en procurant une belle 
solution fonctionnelle pour une cuisine 
ouverte sur le salon.   

Rijp voor een eiland? Laat dan  
niets u weerhouden – een keukeneiland 
creëert extra ruimte en is zowel een 
esthetische als functionele oplossing voor 
open woonkeukens.  

Sorento

76M

Magnolia
softmatt

Soft mat 
Magnolia

Magnolia 
mat soyeux

Magnolia
softmat

Kansas Oak
Kansas Oak
Kansas Oak
Kansas Oak

Magnolia
Magnolia
Magnolia
Magnolia

Arbeitsplatte 50 mm
Worktop 50 mm
Plan de travail 50 mm
Werkblad 50 mm

Wange 16 mm
Side panel 16 mm
Joue 16 mm
Stollenwand 16 mm



76L
Lava
softmat
Lava 
softmat

Lava
softmat
Lava
softmat
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Immer griffbereit – ein beidseitig 
zugänglicher Apothekerschrank bietet viel 
Stauraum und eignet sich zugleich als 
praktisches Ordnungssystem für Vorräte.

Always to hand – a larder unit with 
access on both sides provides lots of
storage space and is also a practical 
organizer for storecupboard ingredients.

Toujours à portée de main – une 
armoire à façade coulissante accessible des 
deux côtés est généreuse et idéale pour 
ranger les provisions.

Altijd alles binnen handbereik – een 
van beide zijden toegankelijke apothekers- 
kast biedt veel opbergruimte en is bovendien 
geschikt als praktisch organisatiesysteem 
voor voorraden.

Capri

632

Magnolia
glänzend

Gloss
Magnolia

Magnolia
brillant

Magnolia
glanzend

49K

Kansas Oak
Kansas Oak
Kansas Oak
Kansas Oak

Kansas Oak
Kansas Oak
Kansas Oak
Kansas Oak

Magnolia
glänzend

Gloss
Magnolia

Magnolia
brillant

Magnolia
glanzend

Arbeitsplatte 40 mm
Worktop 40 mm
Plan de travail 40 mm
Werkblad 40 mm

Korpus
Carcase
Corps
Korpus

Milano
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Trendiges Schwarzglas setzt optische 
Akzente, während ein ergonomisch einge- 
bauter Single-Geschirrspüler auf funktionaler 
Ebene überzeugt. 

Trendy black glass creates a visual 
emphasis, while an ergonomically built-in 
single dishwasher at waist height is a 
convincing feature. 

Le verre noir moderne attire tous les 
regards tandis qu‘un lave-vaisselle 1 personne 
est placé à hauteur ergonomique.

Trendy zwart glas zorgt voor optische 
accenten terwijl een ergonomisch 
ingebouwde single-vaatwasser overtuigt  
qua functionaliteit.

Milano Milano

49P

Eiche
Polarsilber

Oak  
Polar Silver

Chêne  
argenté polaire

Eiken 
poolzilver

49R

Eiche
Rauchsilber

Oak  
Smoky silver

Chêne  
argenté fumé

Eiken 
rookzilver

Eiche
Rauchsilber

Oak  
Smoky silver

Chêne  
argenté fumé

Eiken 
rookzilver

Korpus und Arbeitsplatte 40 mm
Carcase and worktop 40 mm
Corps et plan de travail 40 mm
Korpus en werkblad 40 mm
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Praktisches Detail Ein breiter Schub- 
kasten unter dem Ceranfeld. So hat man 
beim Kochen stets alles in greifbarer Nähe. 

Practical detail A wide drawer below  
the ceramic hob. So everything is always 
within reach when cooking.

Détail judicieux Un tiroir large en 
dessous de la plaque vitrocéramique.  
Pour avoir tout sous la main pendant  
que l‘on cuisine.

Praktisch detail Een brede lade onder  
de keramische kookplaat. Zo heeft u bij het 
koken altijd alles binnen handbereik.

Lyon

361

Weiß
Hochglanz

High-gloss
White

Blanc
brillant

Wit
hoogglanzend

Nordic Oak
Nordic Oak
Nordic Oak
Nordic Oak

Quarzgrau
Quartz Grey
Gris quartz
Kwartsgrijs

Arbeitsplatte und Wangen 50 mm
Worktop and side panels 50 mm
Plan de travail et joues 50 mm
Werkblad en stollenwand 50 mm

Regale
Open shelf units
Etagères
Open kasten
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Mehr Ergonomie geht nicht: Der 
hochgebaute Geschirrspüler lässt sich bequem 
im Stehen einräumen – und auch die innovative 
Highboardhöhe von 105 cm kommt einem 
buchstäblich entgegen.

Ultimate ergonomics: no need to stoop 
when loading the high-level dishwasher, and the 
innovative highboard height of 105 cm is just 
where you want it.

Difficile de faire mieux en matière 
d‘ergonomie : le lave-vaisselle élevé est 
facile à ranger sans avoir à se baisser – et le 
nouveau buffet de 105 cm de haut est vraiment 
très pratique.

Ergonomischer kan niet: de hoog 
ingebouwde vaatwasmachine kan comfortabel 
staand worden ingeruimd – en ook de 
innovatieve highboard-hoogte van 105 cm komt 
u letterlijk tegemoet.

18S

Sahara
Hochglanz

High-gloss
Sahara

Sahara
brillant

Sahara
hoogglanzend

Sahara
glänzend

Gloss
Sahara

Sahara
brillant

Sahara
glanzend

Wange 25 mm
Side panel 25 mm
Joue 25 mm
Stollenwand 25 mm

Split

Mooreiche
gekälkt

Limed 
Moor Oak

Chêne des 
marais blanchi

Mooreiken 
gekalkt

Arbeitsplatte 40 mm
Worktop 40 mm
Plan de travail 40 mm
Werkblad 40 mm
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Well-come Home Die klassischen 
Rahmenfronten wirken behaglich und kommen 
in Kombination mit Holzdekoren wie  
Kansas Oak besonders gut zur Geltung.

Welcome home The classic framed fronts 
create a homely feel and combine particularly 
well with wood decors like Kansas oak.

Bienvenue Les façades à cadre classiques 
respirent le confort et, mariées aux  
décors bois comme le Kansas Oak, sont 
mises particulièrement en valeur.

Welcome De klassieke raamwerkfronten 
hebben een behaaglijke uitstraling en komen 
in combinatie met houtdecors zoals  
Kansas Oak bijzonder goed tot hun recht.

Valencia

918

Sahara
Sahara
Sahara
Sahara

Kansas Oak
Kansas Oak
Kansas Oak
Kansas Oak

Korpus und Arbeitsplatte 40 mm
Carcase and worktop 40 mm
Corps et plan de travail 40 mm
Korpus en werkblad 40 mm
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Take it easy Mit einem Backofen  
auf Augenhöhe fallen alltägliche Handgriffe 
gleich leichter. Für den richtigen Durchblick 
sorgt ein Faltklappenschrank mit satinierten 
Glasfronten.

Take it easy An eye-level oven makes 
everyday activities so much easier. A folding 
flap door unit with satin finish glass fronts 
provides a good view.

Take it easy Un four à hauteur des  
yeux facilite la vie de tous les jours.  
Un élément haut à abattant pliant, façades 
vitrées satinées, dévoile tous ses secrets.

Take it easy Met een oven op  
ooghoogte worden alledaagse handelingen 
een stuk gemakkelijker. Voor de  
juiste inkijk zorgt een vouwkleppenkast  
met gesatineerde glazen fronten.

271

Magnolia
Magnolia
Magnolia
Magnolia

Steel
Steel
Steel
Steel

Magnolia
Magnolia
Magnolia
Magnolia

Arbeitsplatte 40 mm
Worktop 40 mm
Plan de travail 40 mm
Werkblad 40 mm

Korpus
Carcase
Corps
Korpus

Sydney
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Zeitloses Schwarz und cooles Weiß 
bilden die perfekte Basis für eine moderne 
Wohnküche. Eine edle Ergänzung dazu:  
die Motivnische „Glasses“.

Timeless black and cool white are  
the perfect basis for a modern kitchen /  
living room. A nice touch: the “Glasses”  
motif recess.

Le noir intemporel et le blanc sobre 
sont parfaits pour une cuisine moderne  
à vivre. Une touche noble : la crédence à 
motif « Glasses ».

Tijdloos zwart en cool wit vormen  
de perfecte basis voor een moderne 
woonkeuken. Een stijlvolle aanvulling 
hierop: de motiefnis “glasses”.

Arbeitsplatte 50 mm
Worktop 50 mm
Plan de travail 50 mm
Werkblad 50 mm

Wange 50 mm
Side panel 50 mm
Joue 50 mm
Stollenwand 50 mm

Split

188

Nachtschwarz 
Hochglanz

High-gloss 
Night-Black

Noir sombre 
brillant

Lava 
hoogglanzend

Weiß
White
Blanc
Wit

Nachtschwarz 
glänzend

Gloss 
Night-Black

Noir sombre 
brillant

Lava 
glanzend
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Versteckspiel Die Griffspuren sind  
dezent in die Front integriert – und machen 
sich so beinahe unsichtbar.

Hide and seek The handles are  
discreetly integrated into the front so they 
are almost invisible.

Cache-cache Les poignées sont 
discrètement incorporées dans la façade –  
et donc presque invisibles.

Verstoppertje spelen De grepen  
zijn decent in het front geïntegreerd – en 
blijven hierdoor nagenoeg onzichtbaar.

Atlanta

551

Weiß
Hochglanz

High-gloss
White

Blanc
brillant

Wit
hoogglanzend

Weiß
White
Blanc
Wit

Rosso
glänzend

Gloss
Rosso

Rosso
brillant

Rosso
glanzend

Arbeitsplatte 50 mm
Worktop 50 mm
Plan de travail 50 mm
Werkblad 50 mm

Regale
Open shelf units
Etagères
Open kasten
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Die Details machen den Unterschied. 
Backofen auf ergonomisch optimaler Höhe, 
offene Regalelemente – in dieser Küche  
kann man nicht nur kochen, sondern leben. 

The details make the difference.  
Oven and dishwasher at the ergonomically 
ideal height, open shelving – this is  
a kitchen not just for cooking but for living.

Les détails font la différence.  
Four ergonomique, étagères ouvertes – cette 
cuisine invite à cuisiner mais aussi à vivre.

Details maken het verschil. Oven op een 
ergonomisch optimale hoogte, open 
kastelementen – deze keuken leent zich niet 
alleen voor koken, maar ook voor leven.
 

367

Lava
Hochglanz

High-gloss
Lava

Lava
brillant

Lava
hoogglanzend

Noce Amador
Noce Amador
Noce Amador
Noce Amador

Korpus und Arbeitsplatte 40 mm
Carcase and worktop 40 mm
Corps et plan de travail 40 mm
Korpus en werkblad 40 mm

Lyon



38

Lyon Lyon

361

Weiß
Hochglanz

High-gloss
White

Blanc
brillant

Wit
hoogglanzend

Quarzgrau
Quartz grey
Gris quartz
Kwartsgrijs

Wange und Arbeitsplatte 50 mm 
Side panel and worktop 50 mm 
Joue et plan de travail 50 mm 
Stollenwand en werkblad 50 mm 

Hinter verschlossenen Türen 
Küchenabfälle werden diskret hinter die 
Hochglanzfronten verbannt – hier können 
praktische Systeme integriert werden,  
die Abfalltrennung ganz einfach machen. 

Behind closed doors Kitchen waste is 
out of sight behind the high-gloss fronts. 
There’s space here for practical systems to 
make waste sorting quick and easy. 

Derrière les portes fermées Les 
déchets disparaissent derrière les façades 
brillantes – il est possible d‘intégrer ici des 
systèmes de tri pratiques et hygiéniques.

Achter gesloten deuren Keukenafval 
wordt discreet achter de hoogglans- 
fronten verbannen – hier kunnen praktische 
systemen worden geïntegreerd, die 
afvalscheiding heel eenvoudig maken.

36G

Quarzgrau
Hochglanz

High-gloss
Quartz Grey

Gris quartz
brillant

Kwartsgrijs
hoogglanzend
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Kollektion 
2015

Collection 
2015

collection
2015

Collection 
2015

Korpus 
Carcase
Corps
Korpus

WSD

MadeiraFronten
Fronts
Facaades
Fronten

Arbeitsplatten
Worktops
Plans de travail
Werkbladen

S41

NDOWange
Side panel
Joue
Stollenwand

Sie selbst entscheiden, wie Sie Ihr 
Leben in der Küche gestalten: Auffallend farbig 
oder zurückhaltend monochrom? Glänzend 
oder matt? Ton in Ton oder kontrastreich  
und effektvoll? Fronten verleihen einer Küche 
Individualität. Ihre Individualität!

You decide how you design your life in  
the kitchen. Vivid colours or restrained 
monochrome? Glossy or matt? Coordinated 
or striking contrasts? Fronts give  
a kitchen individuality. Your individuality!

C’est à vous de décider de votre vie 
dans la cuisine : couleurs frappantes ou 
sobriété unicolore ? Brillante ou mate ? 
Ton sur ton ou contrastes frappants et plein 
d’effets ? Les façades confèrent à une  
cuisine une personnalité. Votre personnalité !

Wilt u zelf beslissen hoe u uw leven in de 
keuken wilt vormgeven: opvallend kleurrijk 
of ingetogen eenkleurig? Glanzend of mat? 
Ton sur ton of vol contrasten en effecten? 
Fronten verschaffen een keuken eigenheid. 
Uw eigenheid!

WSD  	

Weiß
White
Blanc
Wit

EDS     

Eiche Rauchsilber
Oak smoky silver
Chêne argenté fumé
Eiken rookzilver

SVD
Savanne Akazie
Savannah acacia
Acacia de savane
Savanne acacia

AWD 

Magnolia
Magnolia
Magnolia
Magnolia

WSG

Weiß glänzend
Gloss White
Blanc brillant
Wit glanzend

KOD

Kansas Oak sägerau
Kansas Oak rough-sawn
Kansas Oak brut sciage
Kansas Oak ongeschaafd

QGD

Quarzgrau
Quartz grey
Gris quartz
Kwartsgrijs

AWG

Magnolia glänzend
Gloss Magnolia
Magnolia brillant
Magnolia glanzend

NAD 

Noce Amador
Noce Amador
Noce Amador
Noce Amador

Korpus
Carcase
Corps
Korpus
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Fronten
Fronts
Facaades
Fronten

Preisgruppe 0
Price group 0
Catégorie de prix 0
Prijsgroep 0

Preisgruppe 4
Price group 4
Catégorie de prix 4
Prijsgroep 4

Preisgruppe 1
Price group 1
Catégorie de prix 1
Prijsgroep 1

Preisgruppe 4
Price group 4
Catégorie de prix 4
Prijsgroep 4

Preisgruppe 1
Price group 1
Catégorie de prix 1
Prijsgroep 1

Preisgruppe 4
Price group 4
Catégorie de prix 4
Prijsgroep 4

Preisgruppe 2
Price group 2
Catégorie de prix 2
Prijsgroep 2

Preisgruppe 5
Price group 5
Catégorie de prix 5
Prijsgroep 5

Preisgruppe 3
Price group 3
Catégorie de prix 3
Prijsgroep 3

Preisgruppe 6
Price group 6
Catégorie de prix 6
Prijsgroep 6

Lyon
Lacklaminat hochglänzend
Lacquered laminate high-gloss
Polymère laqué brillant
Laklaminaat hoogglanzend

Atlanta
Lack Hochglanz
High-gloss
Laque brillant
Hoogglanslak

Capri
Kunststoff glänzend
Melamine gloss
Mélaminé brillant
Kunststof glanzend

Valencia
Folie profiliert
Profiled foil
Polymère profilé
Folie geprofileerd

Sydney
Folie matt
Foil wrapped mat
Polymère mat
Folie mat

Lima
Folie matt
Foil wrapped mat
Polymère mat
Folie mat

Milano
Kunststoff matt
Melamine mat
Mélaminé mat
Kunststof mat

Split
Folie hochglänzend
High-gloss foil
Polymère brillant
Folie hoogglanzend

Madeira
Kunststoff matt
Melamine mat
Mélaminé mat
Kunststof mat

Sorento
Lack softmatt
Lack soft mat
Laque mat soyeux
Lack softmat

361  

Weiß 
Hochglanz

High-gloss 
White

Blanc 
brillant

Wit 
hoogglanzend

551  

Weiß 
Hochglanz

High-gloss 
White

Blanc 
brillant
Wit 
hoogglanzend

49P

Eiche
Polarsilber

Oak
Polar Silver

Chêne 
argenté polaire

Eiken  
poolzilver

180  

Weiß 
Hochglanz

High-gloss 
White

Blanc 
brillant

Wit 
hoogglanzend

490  

Weiß 
White
Blanc 
Wit 

76W  

Weiß 
softmatt

Soft mat
White

Blanc 
mat soyeux

Wit 
softmat

27W  

Weiß 
White
Blanc 
Wit 

31W  

Weiß 
White
Blanc 
Wit 

631  

Weiß 
glänzend

Gloss 
White

Blanc 
brillant

Wit 
glanzend

911  

Weiß
White
Blanc 
Wit 

362  

Magnolia 
Hochglanz

High-gloss
Magnolia

Magnolia 
brillant

Magnolia 
hoogglanzend

552  

Magnolia 
Hochglanz

High-gloss
Magnolia

Magnolia 
brillant

Magnolia 
hoogglanzend

49S  

Savannen
Akazie 

Savannah 
Acacia
Acacia de
savane 

Savanne 
acacia

18M  

Magnolia 
Hochglanz

High-gloss
Magnolia

Magnolia 
brillant

Magnolia 
hoogglanzend

491  

Magnolia 
Magnolia
Magnolia 
Magnolia 

76M  

Magnolia 
softmatt

Soft mat
Magnolia

Magnolia 
mat soyeux

Magnolia 
softmat

271  

Magnolia 
Magnolia
Magnolia 
Magnolia 

31S  

Savannen
Akazie 

Savannah 
Akazie 

Acacia de
savane

Savanne 
acacia

632  

Magnolia 
glänzend

Gloss
Magnolia

Magnolia 
brillant

Magnolia 
glanzend

912  

Magnolia 
Magnolia
Magnolia 
Magnolia 

368  

Sahara 
Hochglanz

High-gloss
Sahara

Sahara 
brillant

Sahara
hoogglanzend

558  

Sahara 
Hochglanz

High-gloss
Sahara

Sahara 
brillant

Sahara
hoogglanzend

49K  

Kansas Oak
sägerau

Kansas Oak 
rough-sawn

Kansas Oak
brut de sciage

Kansas Oak
angeschaafd

18S  

Sahara 
Hochglanz

High-gloss
Sahara

Sahara 
brillant

Sahara
hoogglanzend

918  

Sahara 

Sahara

Sahara 

Sahara

498  

Sahara 

Sahara

Sahara 

Sahara

76S  

Sahara 
softmatt

Soft mat
Sahara

Sahara 
mat soyeux

Sahara
softmat

367 

Lava 
Hochglanz

High-gloss 
Lava

Lava
brillant

Lava
hoogglanzend

55R 

Rosso 
Hochglanz

High-gloss 
Rosso

Rosso
brillant

Rosso
hoogglanzend

492 

Noce
Amador

Noce
Amador

Noce
Amador

Noce
Amador

188 

Nachtschwarz 
Hochglanz

High-gloss 
Night Black

Noir sombre
brillant

Nachtzwart
hoogglanzend

49U 

Curry

Curry

Curry

Curry

364

Orange 
Hochglanz

High-gloss
Orange

Orange
brillant

Oranje
hoogglanzend

36G  

Quarzgrau 
Hochglanz

High-gloss
Quartz Grey

Gris quartz
brillant

Kwartsgrijs
hoogglanzend

49R  

Eiche 
Rauchsilber

Oak
Smoky silver

Chêne
argenté fumé

Eiken
rookzilver

49Q  

Quarzgrau 
metallic

Metallic
Quartz Grey
Gris quartz
métallique
Kwartsgrijs
metallicglanzend

363

Lemon 
Hochglanz

High-gloss
Lemon

Lemon
brillant

Lemon
hoogglanzend



160 mm 192 mm128 mm
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912

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

970

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

945

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

560

Metall-Optik
Metal Look
Aspect métal
Metaal decor

160

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

397	
Chrom glänzend/Einlage weiß
Polished chrome/White inlay
Chrome brillant/Insert blanc
Chroom glanzend/Inleg wit

440	

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

394	

Chrom glänzend/Einlage schwarz
Polished chrome/Black inlay
Chrome brillant/Insert noir
Chroom glanzend/Inleg zwart

408

Schwarz
Black
Noir
Zwart

401

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

385	

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

402	

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

367

Schwarz, used-Look
Black, used-Look
Noir, used-look
Zwart, used-look

399

Altzinn-Optik
Antique pewter look
Aspect vieil étain
Altzinn

471	

Aluminium-Optik/Chrom glänzend
Aluminium look/Polished chrome
Aspect aluminium/Chrome brillant
Aluminium decor/chroom glanzend

382	

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

375

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

7AA

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

366

Chrom glänzend
Polished chrome
Chrome brillant
Chroom glanzend

405	

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

365

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

368	

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

393

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

409

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

318

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

330	

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

339	

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

370

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

376

Edelstahl-Optik
Stainless Steel Look
Aspect inox
Roestvrij staal decor

Handles 128 mm, 160 mm and 192 mm hole spacing
Poignées Ecartement vis : 128 mm, 160 mm et 192 mm
Grepen 128 mm, 160 mm en 192 mm boorafstand

128 mm, 160 mm und 192 mm Bohrabstand

Griffe

S42  

Weiß 
White
Blanc
Wit

S41  

Grau metallic 
Metallic Grey
Gris métallique
Grijs metallic

S48  

Alaska Lärche 
Alaskan Larch
Mélèze d‘Alaska
Alaska lariks

A19  

Altholz hell 
Light Mature Wood
Bois ancien clair
Verweerd hout, licht (optiek)

M78  

Magnolia 
Magnolia
Magnolia
Magnolia

E20  

Eiche Polarsilber 
Oak polar silver
Chêne argenté polaire
Eiken poolzilver

E23  
Chalet Eiche
Chalet Oak
Chêne de Chalet
Chalet eik

A20  

Altholz dunkel 
Dark Mature Wood
Bois ancien sombre
Verweerd hout, donker (optiek)

S51  

Sahara 
Sahara
Sahara
Sahara

E26  

Nordic Oak 
Nordic Oak
Nordic Oak
Nordic Oak

E25  

Kansas Oak sägerau
Kansas Oak rough-sawn
Kansas Oak brut de sciage
Kansas Oak angeschaafd

E13  

Grey Canyon Oak 
Grey Canyon Oak
Grey Canyon Oak
Grey Canyon Oak

S58  

Quarzgrau 
Quartz Grey
Gris quartz
Kwartsgrijs

A16  

Savannen Akazie
Savannah Acacia
Acacie de savane
Savanne acacia

R20  

Rustica dunkel 
Dark Rustica
Rustique fancé
Rustica donker

E14  

Eiche Rauchsilber 
Oak smoky silver
Chêne argenté fumé
Eiken rookzilver

S87  

Schwarz 
Black
Noir
Zwart

E24  

Nebraska Oak sägerau
Nebraska Oak rough-sawn
Nebraska Oak brut de sciage
Nebraska Oak angeschaafd

A27  

Noce Amador 
Noce Amador
Noce Amador
Noce Amador

E21  

Mooreiche gekälkt 
Limed Moor Oak
Chêne des marais blanchi
Mooreiken gekalkt

Arbeitsplatten
Worktops 40 and 50 mm thick
Plans de travail 40 et 50 mm d‘épaisseur
Werkbladen 40 en 50 mm dik

40 und 50 mm Stärke

Uni- und Holz-Dekore
Plain and wood finishes
Décors uni et bois
Effen en houtdecors

Stein-Dekore
Stone finishes
Décors minéraux
Steendecors

S75  

Steel 
Steel
Steel
Steel

S84  

Colorado Schiefer 
Colorado Slate
Colorado ardoise
Colorado leisteen

S47  

Oxid Nero 
Oxid Nero
Oxid Nero
Oxid nero

S55  

Oxid Marone 
Oxid Marone
Oxid marone
Oxid marone

S57  

Java Schiefer 
Java Slate
Java ardoise
Java leisteen

S70  

Snow
Snow
Snow
Snow

S52  

Naturstein 
Natural Stone
Pierre naturelle
Natuursteen

S50  

Steingranit 
Granite Stone
Granit pierre
Steengraniet

S85  

Dolomit grau 
Dolomit Grey
Gris dolomite
Dolomit grijs

S49  

Black Travertin 
Black Travertin
Black Travertin
Black Travertin

Relinggriffe
Rail handles
Poignées-barre
Relinggrepen

Griffleisten
Handle trims
Poignées profil
Greeplijsten

Knöpfe
Knops
Boutons
Knoppen
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Mit dem Raster 150 reicht für den Küchenentwurf schon ein Blatt 
Papier. Denn das Planungsprinzip beruht auf einer einfachen 
Maßlogik: Alle Breiten-, Höhen- und sogar Tiefenmaße sind durch 
150 mm teilbar. So sind alle Unter- und Oberschränke aus  
unserem Programm individuell kombinierbar – für eine Vielfalt an 
schönen, funktionalen Küchen mit harmonischen Proportionen in 
allen Dimensionen.

Genial einfach. Einfach genial.

Das Planungsprinzip 
Raster 150

The 150 grid planning principle All that is required with the 
150 grid is a sheet of paper. That‘s because the planning principle is 
based on a clever and easy-to-follow dimensioning logic: all widths, 
heights and even depths can be divided by 150 mm. Which means 
that all the base and wall units in our range can be combined 
individually – for a wide range of attractive, practical kitchens with 
well-balanced proportions in all dimensions.

Brilliantly simple. Simply brilliant.

Le principe unité standard 150 Avec l’unité standard 150, 
une simple feuille de papier suffit pour dessiner la cuisine. Car  
ce principe est basé sur une mesure logique : toutes les largeurs, 
hauteurs et même profondeurs sont divisibles par 150 mm. Il est  
ainsi possible de combiner à volonté tous les éléments hauts et 
armoires basses – pour une diversité de belles cuisines fonctionnelles 
aux proportions harmonieuses, quelle que soit la dimension.

Simplement génial. Génialement simple.

Het planningsprincipe raster 150 Met raster 150 is een 
vel papier al genoeg om een keuken te plannen. Want dit plan-
ningsprincipe is gebaseerd op een eenvoudige logica: alle breedte-, 
hoogte- en zelfs dieptematen zijn deelbaar door 150 mm. Daardoor 
kunnen alle onder- en bovenkasten uit ons assortiment individueel 
worden gecombineerd – voor een groot aantal fraaie, functionele 
keukens met harmonische proporties in alle dimensies.

Geniaal eenvoudig. Eenvoudig geniaal.

Ideal für Einbaugeräte Ergonomisches 
Arbeiten leicht gemacht: In der großzügigen 
550er Nische finden auch Küchengeräte 
bequem Platz. Die Aufteilung passt perfekt 
zur Herd- und Backofennische von 600 mm.

Ideal for built-in appliances 
Ergonomics made easy: there’s even room 
for kitchen appliances thanks to the generous 
550 mm clearance. The arrangement 
 is ideal for a 600 mm hob and oven recess.

Parfait pour les encastrables 
Le travail ergonomique bien fait : la crédence 
généreuse en 550 permet même de  
ranger les ustensiles de cuisine. La répartition 
s‘accorde parfaitement avec la niche pour 
four de 600 mm.

Ideaal voor inbouwapparatuur 
Ergonomisch werken gemakkelijk gemaakt:  
in de royale, 550 mm brede nis vindt ook 
keukenapparatuur gemakkelijk plek. De op-
deling past perfect bij fornuis- en ovennissen 
van 600 mm.

Perfekte Stauraumnutzung  
Ob 150er-Schubkasten unter dem Induktions
kochfeld oder geräumige 300er-Auszüge  
für Töpfe & Co. – Raster 150 ermöglicht neue 
Dimensionen der Raumnutzung bei allen 
Arbeitshöhen. So bleibt kein Platz ungenutzt.

Espace de rangement généreux 
Qu‘il s‘agisse du tiroir en 150 sous la table 
à induction ou des coulissants généreux en 
300 pour ranger les casseroles etc. – l‘unité 
standard 150 ouvre de nouvelles dimensions 
dans l‘utilisation de l‘espace, quelle que  
soit la hauteur de travail. Toute la place 
disponible est exploitée.

Perfect use of storage space   
From a 150 mm drawer below the induction 
hob to spacious 300 mm pull-outs for pots 
and pans, the 150 grid opens up new dimen-
sions in use of space at all working heights. 
This means not a bit of space is wasted.

Perfect te benutten opbergruimte 
Bijvoorbeeld 150 mm hoge laden onder  
de inductiekookplaat of ruime, 300 mm hoge 
laden voor pannen en dergelijke – raster  
150 maakt nieuwe dimensies van ruimtebe-
nutting mogelijk bij alle werkhoogtes. Zodat 
alle ruimte wordt benut.
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SABD

UDD Unterschrank
Base unit ∙ Armoire basse 
Onderkast

	 	30/40/45/50/60 
	 	 75

UELAD Eckschrank „LeMans“
“LeMans” corner unit ∙ Armoire d‘angle 
« LeMans » ∙ Hoekkast “LeMans”

	110/115/125 
	 	 75

SABD Spülenunterschrank mit 
Abfalltrennsystem 
Sink base unit with waste separation 
system ∙ Sous-évier avec système  
de tri des déchets ∙ Spoelkast met 
afvalsorteersysteem

	45/50/60 
	 	 75

UAS Schubkastenschrank
Drawer base unit ∙ Armoire à tiroirs  
Ladenonderkast

	 	30/40/45/50/60/80/90/100 
	 	 75

UATD Topfschrank
Pots and pans unit ∙ Armoire pour  
casseroles ∙ Pannenkast

	30/40/45/50/60 
	 	 75

UDD Unterschrank
Base unit ∙ Armoire basse 
Onderkast

	 	80/90/100/120 
	 	 75

UEK Unterschrankecke
Corner base unit ∙ Armoire basse  
d‘angle ∙ Hoekonderkast

	90 
	 	 75

SUZ Spülenunterschrank mit 
Abfalltrennsystem 
Sink base unit with waste separation 
system ∙ Sous-évier avec système  
de tri des déchets ∙ Spoelkast met 
afvalsorteersysteem

	60/80/90/100
	 	 75 

USA Schubkastenschrank
Drawer base unit ∙ Armoire à tiroirs  
Ladenonderkast 

	  30/40/45/50/60 
		  80/90/100/120 
	    75

UAT Topfschrank
Pots and pans unit ∙ Armoire pour  
casseroles ∙ Pannenkast

	30/40/45/50/60/80/90/100 
	 	 75

UIDD Unterschrank
Base unit ∙ Armoire basse 
Onderkast 

	 	40/45/50/60 
 	 75

UETDE Unterschrankecke
Corner base unit ∙ Armoire basse  
d‘angle ∙ Hoekonderkast

	90 
	 	 75

UEPSZ Spülunterschrank-Ecke
Corner sink base unit ∙ Sous-évier 
d‘angle ∙ Hoekspoelkast

	110/115/125 
	 	 75

USAP Schubkastenschrank  
mit Ausziehtisch
Drawer base unit with pull-out table
Armoire à tiroirs avec table télescopique
Ladenonderkast met uittrektafel

	 	60 
	 	 75

UKD Stollenschrank
Stile unit ∙ Armoire-montant
Stollenkast

	15 
	 	 75

U Unterschrank
Base unit ∙ Armoire basse 
Onderkast 

	 	30/40/45/50/60 
	 	 75

UHS Herdschrank
Cooker unit ∙ Carter pour four 
Ovenkast 

	60 
	 	 75

UESD Spülunterschrank-Ecke
Corner sink base unit ∙ Sous-évier 
d‘angle ∙ Hoekspoelkast

	90 
	 	 75

US Schubkastenschrank
Drawer base unit ∙ Armoire à tiroirs  
Ladenonderkast 

	 	30/40/45/50/60/80/90/100 
	 	 75

UVK Auszugsschrank
Pull-out unit ∙ Armoire à coulissants 
Uittrekbare kast 

	30 
	 	 75

U Unterschrank
Base unit ∙ Armoire basse 
Onderkast 

	 	80/90/100/120 
 	 75

SOD Spülenunterschrank
Sink base unit ∙ Sous-évier
Spoelkast  

	45/50/60 
	 	 75

UR Unterschrank-Regal
Open shelf base unit ∙ Etagère d‘armoire  
basse ∙ Open onderkast

	15/20/25/30/35/40/45/50/55/60 
	 	 75

UZ Auszugsschrank
Pull-out unit ∙ Armoire à coulissants 
Uittrekbare kast  

	 	30/40/45/50/60/80/90/100 
	 	 75

UEEAD Eckschrank
Corner unit ∙ Armoire d‘angle 
Hoekkast

	110/115/125	
   75

UAK Auszugsschrank
Pull-out unit ∙ Armoire à coulissants 
Uittrekbare kast 

	 	30/40/45/50/60/80/90/100 
   75

SOD Spülenunterschrank
Sink base unit ∙ Sous-évier
Spoelkast 

	80/90/100/120 
	 	 75

UZI Auszugsschrank
Pull-out unit ∙ Armoire à coulissants 
Uittrekbare kast  

	30/40/45/50/60/80/90/100
	 	 75

UEAD Eckschrank
Corner unit ∙ Armoire d‘angle 
Hoekkast

	110/115/125 
	 	 75

Abfalltrennsystem in 3 Breiten erhältlich – 1 Auszug mit 
Trennsystem – integrierte Platte für saubere Abdeckung 

Waste separation system in 3 widths – 1 pull-out with 
separation system – integral shelf acts as a tidy cover 

Système de tri des déchets disponible en 3 largeurs – 
1 coulissant avec système de tri – plaque intégrée pour 
couvercle propre 

Afvalsorteersysteem in 3 breedtes verkrijgbaar –  
1 uittrekelement met sorteringssysteem – geïntegreerde plaat 
voor een schone afdekking

Innenorganisation für Auszüge durch das flexible 
System individuell anpassbar 

Interior organisation of pull-outs can be customised 
thanks to the flexible system

Aménagement intérieur adapté aux coulissants  
grâce au système flexible et individuel

Binnenverdeling voor uittrekelementen door het 
flexibele systeem individueel aanpasbaar 

Innenschubladen bis 40kg belastbar – weiter 
Öffnungswinkel von 165° – passende Innenorganisation 

Internal drawers, load-bearing capacity up  
to 40 kg – wide 165° opening angle – efficient interior 
organisation 

Tiroir intérieur de capacité de charge 40 kg max. – large 
angle d‘ouverture 165° – aménagement intérieur adapté 

Binnenladen tot 40 kg belastbaar – wijde openingshoek 
van 165° – passende binnenverdeling

UIDD UELADIOB60

Unterschränke
Base units Carcase height 750 mm 
Armoires basses Hauteur de corps 750 mm 
Onderkasten Korpushoogte 750 mm 

Korpushöhe 750 mm

Eckschränke mit herausschwenkbaren Böden  

Corner units with pivoting shelves   

Armoires d‘angle avec étagères pivotantes  

Hoekkasten met naar buiten draaiende legplanken  

Auszug aus dem aktuellen Typenspektrum. Wir 
beraten Sie gerne mit einer auf Ihre persönlichen 
Bedürfnisse abgestimmten Planung.

Extrait de la gamme de modèles actuelle.  
Vous souhaitez une planification personnalisée ? 
N’hésitez pas à nous consulter.

Excerpt from the current model range. We will be 
glad to advise on planning tailored to your particular 
requirements.

Samenvatting van het actuele typeassortiment.  
Wij adviseren u graag met een op uw persoonlijke 
behoeften afgestemde planning.
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Hängeschränke Highboards
Wall units Carcase height 300 / 450 / 600 / 750 / 900 mm 
Eléments hauts Hauteur de corps 300 / 450 / 600 / 750 / 900 mm 
Bovenkasten Korpushoogte 300 / 450 / 600 / 750 / 900 mm 

Highboards 
Carcase height 1050 mm 

Armoires à provisions et pour appareils   
Hauteur de corps 1050 mm 

Highboards   
Korpushoogte 1050 mm 

Korpushöhe 300 / 450 / 600 / 750 / 900mm Korpushöhe 1050 mm

Vorrats- und 
Geräteschränke
Larder units and appliance housings 
Carcase height 1500 / 1950 / 2100 / 2250 mm 

Armoires à provisions et pour appareils   
Hauteur de corps 1500 / 1950 / 2100 / 2250 mm

Voorraad- en apparatenkasten   
Korpushoogte 1500 / 1950 / 2100 / 2250 mm

Korpushöhe 1500 / 1950 / 2100 / 2250 mm

H Hängeschrank
Wall unit ∙ Elément haut 
Bovenkast

	30/40/45/50/60/80/90/100 
	 	 30

V Vorratsschrank
Larder unit ∙ Armoire à provisions 
Voorraadkast

	30/45/50/60 
	 	 105

HGB Gewürzschrank
Spice cupboard ∙ 
Elément haut à épices 
Kruidenkast

	30/40/45/50/60 
	 	 60 / 75 / 90

HM Hängeschrank für 
Mikrowelle
Microwave wall unit   
Elément haut pour micro-ondes  
Bovenkast voor magnetron 

	50/60 
	 	 60 / 75 / 90

VI Vorratsschrank
Larder unit ∙ Armoire à provisions 
Voorraadkast 

	45/50/60 
	 	 105

HL Schwebeklappenschrank
Pivoting flap door unit ∙ Elément haut à 
abattant pivotant ∙ Kast met zwenkklep 

	45/50/60/80/90/100 
	 	 60 

HWU Hängeschrank für 
Abzugshaube
Wall unit for extractor hood  
Elément haut pour hotte aspirante 
Bovenkast voor afzuigkap 

	60 
	 	 60 / 75 / 90

H Hängeschrank
Wall unit ∙ Elément haut 
Bovenkast

	30/40/45/50/60 
	 	 60 / 75 / 90

HLV Schwebeklappenschrank 
mit Glas
Pivoting flap door unit with glass  
Elément haut à abattant pivotant  
avec verre ∙ Kast met zwenkklep en glas 

	45/50/60/80/90/100 
	 	 60

HWU Hängeschrank für 
Abzugshaube
Wall unit for extractor hood  
Elément haut pour hotte aspirante 
Bovenkast voor afzuigkap 

	90 
	 	 60 / 75 / 90

H Hängeschrank
Wall unit ∙ Elément haut 
Bovenkast

	80/90/100 
	 	 60 / 75 / 90

HFK Faltklappenschrank
Folding flap door unit ∙ Elément haut à 
abattant pliant ∙ Vouwklepkast 

	 	45/50/60/80/90/100 
	 	 60 

HEK Hängeschrank
Wall unit ∙ Elément haut 
Bovenkast

	80/90 
	 	 60 / 75 / 90

HV Hängeschrank mit Glastür
Wall unit with glass door   
Elément haut à porte vitrée   
Bovenkast met glazen deur

	40/45/50/60 
	 	 60 / 75 / 90

HFKV Faltklappenschrank 
mit Glas
Folding flap door unit with glass 
Elément haut à abattant pliant  
avec verre ∙ Vouwklepkast met glas  

	45/50/60/80/90/100 
	 	 60

HES Hängeschrankecke
Corner wall unit ∙ Elément haut d‘angle 
Hoekbovenkast

	 	90 
	 	 60 / 75 / 90

HV Hängeschrank mit Glastür
Wall unit with glass door   
Elément haut à porte vitrée   
Bovenkast met glazen deur

	80/90/100 
	 	 60 / 75 / 90

HFKVPU Faltklappenschrank  
mit Glas
Folding flap door unit with glass 
Elément haut à abattant pliant  
avec verre ∙ Vouwklepkast met glas 

	 	45/50/60/80/90/100
	 	 60

HE Hängeschrankecke
Corner wall unit ∙ Elément haut d‘angle 
Hoekbovenkast

	65/80/90 
	 	 60 / 75 / 90

HETE Hängeschrankecke
Corner wall unit ∙ Elément haut d‘angle 
Hoekbovenkast

	60 
	 	 60 / 75 / 90

HR Hängeschrankregal
Wall shelf unit  
Etagère d‘élément haut  
Open bovenkast

	 	15/20/25/30/35/40 
		  45/50/55/60 
	 	 60 / 75 / 90

GK Geräteschrank für 
Kühlschrank
Appliance housing for refrigerator 
Armoire pour réfrigérateur 
Apparatenkast voor koelkast 

	60 
	 	 105

GBAK Geräteschrank für 
Mikrowelle
Appliance housing for microwave   
Armoire pour micro-ondes   
Apparatenkast voor magnetron

	 	60 
	 	 105

GBZ Geräteschrank für 
Backofen
Appliance housing for oven 
Armoire pour four  
Apparatenkast voor oven

	60 
	 	 105

Auszug aus dem aktuellen Typenspektrum. Die Zeichnung  
zeigt eine Korpushöhe von 195 cm, die Frontaufteilung kann  
je nach Schrankhöhe abweichen. Wir beraten Sie gerne mit  
einer auf Ihre persönlichen Bedürfnisse abgestimmten Planung.

Extrait de la gamme de modèles actuelle. Sur le plan, le corps mesure 
195 cm de haut, la répartition des façades peut être différente en 
fonction de la hauteur d’armoire. N’hésitez pas à nous contacter pour 
élaborer une planification personnalisée.

Samenvatting van het actuele typeassortiment. Op de tekening is een 
korpushoogte van 195 cm te zien, de frontindeling kan afwijken, 
afhankelijk van de kasthoogte. Wij adviseren u graag met een aan 
uw persoonlijke behoeften aangepast ontwerp

Excerpt from the current model range. The drawing shows a 195 cm 
carcase height. The front division may vary according to the unit height. 
We will be pleased to advise you on planning tailored to your 
particular requirements.

GB Geräteschrank für Backofen
Appliance housing for oven  
Armoire pour four  
Apparatenkast voor oven

	60 
	 	 150/195/210/225

GBAK Geräteschrank für 
Backofen
Appliance housing for oven  
Armoire pour four  
Apparatenkast voor oven

	60 
	 	 150/195/210/225

GBB Geräteschrank für 
Backofen und Mikrowelle
Appliance housing for oven  
and microwave ∙  Armoire pour four  
et micro-ondes ∙ Apparatenkast voor 
oven en magnetron

	 	60 
	 	 150/195/210/225

GBLAZ Geräteschrank für 
Backofen und Mikrowelle
Appliance housing for oven  
and microwave ∙  Armoire pour four  
et micro-ondes ∙ Apparatenkast voor 
oven en magnetron

	60 
	 	 150/195/210/225

GGSA Geräteschrankumbau 
für Geschirrspüler
Appliance housing for dishwasher  
Armoire d‘encastrement pour  
lave-vaisselle ∙ Apparatenkastombouw 
voor vaatwasser

	60 
	 	 150/195/210/225

GK Geräteschrank für 
Kühlschrank
Appliance housing for refrigerator 
Armoire pour réfrigérateur 
Apparatenkast voor koelkast 

	60 
	 	 150/195/210/225

GKG Geräteschrank für  
Kühl- und Gefrierkombination
Appliance housing for fridge / freezer 
Armoire pour combiné réfrigérateur/
congélateur ∙ Apparatenkast voor  
koel-/vriescombinatie 

	60 
	 	 150/195/210/225

VI Vorratsschrank
Larder unit ∙ Armoire à provisions 
Voorraadkast 

	45/50/60 
	 	 150/195/210/225

VAK Vorratsschrank
Larder unit ∙ Armoire à provisions 
Voorraadkast 

	30/45/50/60 
	 	 150/195/210/225

VB Besenschrank
Broom cupboard ∙ Armoire à balais 
Werkkast 

	30/45/50/60 
	 	 150/195/210/225

VVA Apothekerschrank
Pull-out larder unit ∙ Armoire à façade 
coulissante ∙ Apothekerskast

	30 
	 	 150/195/210/225

VZ Vorratsschrank
Larder unit ∙ Armoire à provisions 
Voorraadkast 

	30/45/50/60 
	 	 150/195/210/225

GK Geräteschrank für 
Kühlschrank
Appliance housing for refrigerator 
Armoire pour réfrigérateur 
Apparatenkast voor koelkast 

	60 
	 	 150/195/210/225

GKL Geräteschrank für  
Kühlschrank und Mikrowelle
Appliance housing for refrigerator and 
microwave ∙ Armoire pour réfrigérateur 
et micro-ondes ∙ Apparatenkast voor 
koelkast en magnetron  

	60 
	 	 150/195/210/225

HK Hängeschrank
Wall unit ∙ Elément haut 
Bovenkast

	45/50/60/80/90/100 
	 	 45

HAJ Aufsatzschrank
Dresser unit ∙ Meuble superposable 
Opzetkast

	 	45/50/60/80/90/100 
	 	 115/130/145

Dresser units
Meubles superposables
Opzetkasten

Aufsatz- 
schränke

Optionaler Lichtunterboden für viele  
Hängeschränke als Arbeitsflächen- und Schrank- 
innenbeleuchtung.

Optional downlighter shelf for many wall units  
as worktop and unit interior lighting 

Etagère de fond éclairée en guise de fond –  
éclairage des plans de travail et intérieur de meuble –  
verre de sécurité satiné

Optionele onderplank met verlichting voor  
veel bovenkasten als werkplek- en kastbinnenverlichting.

VVA Apothekerschrank
Pull-out larder unit 
Armoire à façade coulissante
Apothekerskast 

	30 
	 	 105

WA-GUB Wangenumbau für 
hochgebauten Geschirrspüler
Panelling for elevated dishwasher   
Carter à joues pour lave-vaisselle élevé 
Stollenombouw voor hooggeplaatste 
vaatwasser

	 	65/70 
	 	 105

LUB
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